—

1631l., — kar gotove ni majhin dnar pri manjsem
gospodarstvu. .
Naredimo to rajtingo za 25 let, kar je na-
vadni cas enega gosgodarja, znese dobicek pri teh
stirih kravah §O75 ., brez ¢inza, ki ga dobicek
na kapital nalozen, donasati zamore.
oslednjic pa Se preglejmo: koliko se je po
remembi na Zivezu vec¢ pridobilo ?
ervic dobi gospodar vsako leto 2 teleti ali
blizo 100 funtov mesa, in drugic 2295 bokalov
mléka vec.
Ako to rajtingo v malem spremenimo v raj-
tingo na veliko, to je, na celo dezelo: koliksen do-
bicek ! (Iz ytednika ceske kmet. druzbe.”)

taki

Naprave, otroke zanemarnosti obvarovati,

Po Angleskem, Fraucoskem in Nemskem so na-
prave, kiere imajo namen, otroke spacenosti obvarovati,
ali pa spacene boljgali, Te naprave skerbijo, da otroci
pridno v &olo hodijo, in da tudi zunaj sole ne
tratijo casa s potepanjem in mnogoterimi malopridnostmi.
Posebno se gleda na otroke, kterih starsi niso v tacih
okoljsinah, da bi sami za nje zadosti skerbeli.

Tudi po Slovenskem bi se moglo saj v malem v ti
reci poskerbeli, kar se po velicih dezelah in mestib godi
v velikem. Zlasti je po nekterih majhuih mestih in pri-
mestnih vaséh cuda veliko otrok, ki se prav po cigan-
sko po ulicah potepajo. Iz tacih se zredé tatovi, ro-
paiji in vse hudo.

Srenjcani! posteni Slovenci! bodite mozje in na-
pravite po svojih srenjah, da se nobedin otrok ne bo smel
nemarno potepati. Srenjski mozje s svojimi duhovni za-
morejo v ti rec¢i neizreceno dobroto storiti. Le e se
otrok obvaruje hudega, bo iz njega kej poStenega. Za-
nemsrjenega in spacenega odrasenega cloveka ogla-
jati in boljsati, je skoraj ravno tako tesko delo, Kot za-
morca umivati,

K temu je se pomisliti, da zdaj, ko se tako obilno
na gostevanje zenijo in mozé, bi utegniloe tacih otrok
zmiram vec biti, kteri bodo obéinske skerbunosti potrebni.
Ako se vsa mogoca skerbljivost srenjanov na to re¢ do
casa ne oberne, bo sGasoma namesto postenega zaroda
zmiram ve¢ malopridnega paljudja in nesrecne soderge,
ki bo nevarpa za dezelo. Nekteri otrok je ze perve leta
tak, da iz njega ne gleda druzega, kot prihodnji tat
in potepin. Iz taceza zamore le posebno skerbna reja
od mladih nog, posiljanje v &dolo, vedno vpre-
ganje k delu (pas ne k postopanju za zivino na pasi)
postenega uda cloveske druzbe in vrednega srenjcana
storiti.

Pomocki, to doseci, kar je bilo receno, so pa ltako
mnogoteri, Kakor so mnogotere okoljsine veacega kraja.

Starozgodovinski pomenki,
Raslosil Davorin Terstenjak.
Iz rokopisa: »Kdo so bili Nori¢ani in Panonci, Kelti ali Slovenci ?«
(Dalje.)

Nam 8e ostane zdaj razjasniti: ktero severno-
slavensko bozanstvo je jednake z indidkim In-
dra-tom, Jaz mislim Podaga, od ktereza Helmold
(Chronic. Slav. I poglav. 84, str. 68.) govori. Pri Rusih
pomeni Podaga jasno, modro nebo, in ravno te je In-
~dra: ,Deus aéris et tempestatis“. Zaznamek (symbol)

Indratov je bila déga (ruski ddaga) (Pierer Univers.

Lew. X. 151.), in beseda Podoga (Podaga) keze tudi na
bozanstvo , ktere vlastovitost je bila mavra.
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Dlugosz govori od bozunstva Pogoda in pise
takole od njega: Poloni so imeli za boga vremenost
(primeri: ,Indra aéris et tempestatis Dominus“), kterega
so po svojem jeziku zvali Pogoda, kot dobrega vre-
mena delitelja. God po pravem v slavenskem jeziku
pomenivreme, tedajje iz god nastalo Pogoda, kakor iz
latinskega tempus, tempestas, temperies. Zato
Vgodno vedro, in Pogoda — Vedrina —
Indra.

Basnoslovje nam pise sledece od Indra: ,Indra,
solncéni bog, pervi med dvanajsterimi Adityas-ov, sin
boga Kasyapa-ta in boginje Aditi, bog druge verste,
vendar visoko casten. On gospoduje podnebje (ohlipje),
je kralj vsih genjev, ki bivajo v podoebji. Strela
Wadzra (primeri ilirsko: vatra — ogenj) je njegov
zaznamek. Vsaki dan ckrozuje v zlatem vozu In-
dra zemljo (zato ime: Harivahana, to je, s soln¢-
nimi konji ese vozeci), ktero neznatno dotlikuje. Gora
Meru (primerislovensko: mar, mér, mir) je stanidce
njegovo. Amarawati se klice njegovo nebesko mesto,
Wardzajanta njegovo poslopje, Nandana njegov
vert, Iravat je njegov pervi slon, Mavrica, oblaki
in strela so njegovi zaznamki. Njegov raj se imenuje
tudi Suarga, ali kakor dragi pravijo, Sarjon (pri-
meri: zora,obzorje), Matali njegov voznik ')%. Bopp
pravi od njega: ,et orientalem plagam regit“, zato se
obrazuje kakor mladenec¢ zaroglavast z bicem v
rokah, s Kkterim solncne konje v berzi tek poganja. Tadi
Indra je enkrat svoje kraljestvo zgubil. V indiskih bu-
kvah se pise o tem sledece: ,Soln¢nega boga Indra-ta
je mjegov slon enkrat v strasno nesreco pripravil; sveti
Durvasen *) je namre¢ neki dan Braminskega beraca
srecal in mu venec cvetlic podal, kterega je slon, ko
je sv. Durvasen premalo porajtal dara beracevega, raz-
tergal; na to ga je Bramin proklel, in nasledek tega je
bil , da je bog vso svojo moec zgubil, da je bil po
orjakih premagan in iz svojega kraljestva pre-
gnan; le po veé¢krat ponovlijenem osramotenja
pred beracem in na prosnjo Visnu-ta je svejo moc
spet zadobil #).

Cela ta indiska povést se na nekem KoroSkem
kamnu naslikana najde. Izdavatelja bakev ,Kirnthens
romische Alterthiimer in Abbildungen® gospoda Jabornek
zl. Altenfels in Alfred grof Kristalnik opisujeta takole
obraze na omenjenem kamnu *):

sTretje polje. Solnce (bolje solnéni bog) v
podobi mladenca z zarno glavo, vihrajoco kla-
miso in z bi¢em v desni roki (tako podobo ima tudi
podoba na Gemmi pri Montfalkoni, kiere smo zgoraj
omenili) stoji na bigi, ktero vlece évetero konj (pri-
meri: Harivahana, flaves vel e gilvo nigricantes equos
habens), kteri derjajo kar morejo. Za njim stoji manjsa
moska podoba (njegov sin Dzajanta ali pa vozar Matali)
s frigisko éepico. (To ni frigiska €epica, to je obée iz-
tocno glavno pokrivale. Takosna @o se zdaj stajerski
Pesnicari. LY
”6eterto polje: Soloce (bolj po pravem solnéni
bog stoji z Zarno glavo in klamiso in z bi¢em v
levi roci. Njemu na desni stoji moska podoba v
perziski opravi, kteri roko podaja®. To se ima tako

) Glej: Dr. Vollmer Myth. 2. Aufl. str. 685. Asiatic. researches
I. 241. Pierer Univ. Lex. X. 151. Jahrb. der Liter. III. 190.

?) Dur pomeni v Sanskritu bise, schlecht, sehlimm (Eichhofl
164) primeri slovensko: oduren, odurnost. Tadi dus se veli
v Sanskritu: bise, schlimm; zato ilirsko: dusman, Feind
Dusman tedaj ni tursko, kakor so dozdaj slavenski jeziko-
slovei mislili. Zavoljo oblike man primeri slovenske besede :
racman, purman, ¢arman. V ilirskem jeziku je se veé san—
skritskih besed ., ktere po krivem za turske imamo.

) Dr. Vollmer Myth. Lex. str. 685.

) Kiarnth, rim, Alterth. zvezek I, tabla IV,



